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Világpolitikaijelentőségü 
a sinaiai kisantant érte- 
kezlet négy pontja 

Páris, április 28. A Havas hosszabb közleményt adott ki a május 4-én kezdődő 
sinaiai kisantant-értekezletr 51. A francia távirati iroda közleménye megállapitja, 
Németország és Ausztria egyesülése óta ez az első kisantant értekezlet. A 

hogy 
tanácskozás 

napirendjén a következő kér dések szerepeinek: 1. A kisantant viszonya Olaszországhoz. 
2. Németország nyomása Csehszlovákiára. 3. A Duna-folya m kérdése, miután Ausztria 
kivált a Duna-bizottságból. 4. A kisantant államok és Mag yarország közeledése. Ez utób- 
bi ponttal kapcsolatban a Havas megállapitja, hogy a köze ledés Ausztria bekebelezése 
óta, sürgőssé vált, de a nehézségek is megnövekedtek. Néma etország Csehszlovákiára gya- 
korolt nyomása a másik két kisantant államot is érnti, mert ezek te 
metek, noha mindegyik kisantant állany szives és barátságos viszon 
Németországgal. 

rületén íis élnek né- 
yt akar fenntartani 
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zásaikat az angol államiériiakkal 
London, április 28. Daladier 

francia miniszterelnők és 

Bonnet francia külügymi- 
niszler szerdán délután 4 
órakor érkeztek meg repűlő- 
gépen az angol fővárosba, 
hogy az angol politikusokkal 
megbeszéléseket folytassanak, 
az időszerű kérdésekről. Az 
európai közvélemény figyel- 
me most ezek felé a tárgyalá- 
sok felé fordul s a nyugali 
sajló egybehangzó véleménye 
szerint a megbeszéléseknek 
nagy fontossága lesz a kőzép- 

ceurópai gazdasági és politikai 
helyzet alakulása szempontjá- 
ból. 

Bonnet francia külügymi- 
niszter kedden kihallgatáson 
fogadta Ossusizky párisi cseh- 
szlovák követet. Ossuiszky át- 
nyujtotta a prágai kormány 
emlékiratát, amely felsorolja 
a csehszlovákiai német kisebb 
ségek érdekében lett kormány 
intézkedéseket s hangoztatja, 
ogy Henlein kőveteléseit Prá 

gsában elfogadhatatllanoknak 
tartják, mivel veszélyeztetik 
Csehszlovákia épségét és fűg- 
getlenségét. 

Hasonló emlékiratot juHa- 
fott el a cseh kormány az an- 
8ol kormányhoz is. Az emlék 
rat közli, hogy a cseh kor- 
mány meddig hajlandó elmen 
ni a kisebbségeknek nyujtan- 
ó engedmények ierén. 

Az angol és francia állam- 
férfiak tanácskozása csűlőr- 
tők délelőtt kezdődőtt meg. 

Hendersoen Arthur angol 
munkáspárii képviselő, aki 
egy hetet Párisban iőltőit, Prá 
gában tárgyalt Kuni és Kno- 
chol szudétanémet képvise- 
lőkkel. Henderson holnap ia- 

Bucuresti, április 28. Ar- 
mand Calinescu belügyminisz- 
ter az államvédelmi törvény 
39. szakasza alapján Drago- 
mirna és Miercurea Ciuc he- 
lyiségeket jelölte ki egy-egy 
évi kényszertartózkodási he- 
lyül, a feloszlatott vasgárda 
összes vezetői részére. Ezen a 
kényszertartózkodási helyen 
lesznek kénytelenek lakni egy 
éven keresztül többek között: 
id. lIoan Zelea Codreanu. Vir- 
gil lonescu, Banica Dobre, Ra- 
du Budisteanu, Radu Meitan, 
Alexandru Cantacuzino, Mihai 
Policriniade, Traian Cotiga, 
Ioan Nicolae, llie Ionescu, Nic. 
Totu, Dragos Protopopescu, 

Victor Badulescu és :nég sokan 

lálkozik Karlsbadban Henlein 
nal. ; 

Angol-irancia Mafonai 
együfimüködés 

London, ápr. 27. Chamber- 
lain angol miniszlerelnők az 
alsóház iegnapi űlésén beje- 
lentette, hogy Daladier és Bon 

mások a régi vezetők közül. 
Bucuresti, április 28. A fő- 

városi lapok egynehány kivé- 
telével szenzációs leleplezést 
közölnek Codreanu, - a fel- 
loszlatott „Mindent a hazáért" 
párt vezéréről és kapitányáról. 
A lapok megállapitják, hogy 
Zelea Codreanu igazi neve Ze- 
lenszki, születésének eredeté- 
hez kétségek férnek, azt azon- 
ban kétségen kivül meg lehet 
állapitani, hogy származása 
nem román, hanem lengyel, 
sőt magyar. 
Apai nagyapja Zelenszki Si- 

mon (lengyel), apai nagyanyja 
Agápia Andek magyar szák- 
mazásu magyarországi, anyali 
nagyapja Carol Baner, az any- 
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net rővidebb, de rendkivűl 
fontos megbeszélésre London- 
ba érkeznek, ahol űnnepélye- sen fogadják őkef. Ugyanak- 
kor kőzőlte a képviselőházzal 
hogy a ftárgyalásokról hiva- 

lalos jelentési fognak kiadni. 
Londoni jelentés szerini 
Anglia, de az egész európai 
közvélemény is nagy érdeklő- 
déssel tekini Daladier és Bon- 
net londoni fárgyalásai elé, 

ert általános az a véle- 
mény, hogy a mnos! már rő- 
vid időközön belűli, máso- 
dik francia államférfiui láio- 
gatás jelentőségét tlekinive, - 
messze felülmul minden hason 
ló eddigi megbeszélést. Beava 
tottak szerini ugyanis nincs ke 
vesebbről szó, mint a teljes 
brit-írancia kalonai egyűitmű- 
kődés megteremtéséről, egy- 
séges szárazfőldi, légi és fen- 
geri akciók lehetővé fételéről, 
vagyis az angol és francia ha 
erők egy parancsnokság alá 
való helyezéséről. 
.ee 
A spanyol kérdés az angol 
munkásszervezetek előit 

London, április 28. Az angol 
munkáspárt végrehajtó bizott.- 
sága és a munkásszervezetek 
értekezlete közelebbről nagy 
gyülést tart ás ezen a spanyol- 
országi helyzetet vitatják meg. 
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A feleszlatott "vasgárda" összes 
vezelűit kényszer-lakhel yre utalták 
Z. Codreanu lemgyel és magyar szármmazása 

ját Elisa Bauernek hivták és 
német volt. 
Az idősebb Zelea Codreanut 

akkor még Zelenszkynek hiv- 
ták és annak idején kérte a 
hatóságokat a névváltozás en- 
gedélyezésére. Vele egyidőben 
kérte ezt a névváltozást az 
apai nagyanyjának, Agápia 
Andeknek a fia, Andek Lőrin- 

evt 

ldőjárás 

A nyugati depresszióf erő- 
teljes keletről jövő meleg lég- 
áramlai közömbősiti. Gyors 
felmelegedés sok futó esővel 
várható. 

A nagy ajámdék-akciómk 36. százu szelvénye 



Szombat, 1938. prilis 30. 

idék akciónk 
szelvénye 

Aki a folytatólagosan meg- 
jelenő számokat össze- 
gyűjti, résztvesz az „aján 
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Inspekciós gyógyszertárak : 

Féntek, április 29. 
Arany Sas, Piata Unirii 6. Tel. 2574 
Orosztán, "iata M. Viteazul 14. Tel, 2335 
Örangyal, Str. Alexandrii 42. Tel. 2294 
Szentistván, Str. Bratianu 60. 
Korona, Bul, Reg. Ferdinand 6. Tel. 1376 
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Szimház 
ztttemamzántns 

Április 29-én, pénteken dél- 
után 5 órakor: 3:1 a szerelem 
javára. (Olcsó helyárak) 

Este 9 órakor: JULIA. 

Szombat d. u. 3-kor: 3:1 a 
szerelem javára. olcsó h lyárak 
kal. 

Április 30-án, szonbat dél- 
atán 5 órakor: JULIA (rendes 
helyárakkal). 

Este: Román előadás. 
Vasárnap d. u. 3-kor a szin- 

házban: Julia rendes helyaárak- 
kal. 
Vasárnap d. u. 6-kor a Kath 

körben Szibill 32, 24 17 ieies 
helyárakkal. 
Vasárnap este 9-kor a Kath. 
Körben Marica grófnő 32, 24 
és 17 leies helyárakkal. 
Hétfőn délután 5 órakor: 

Egyetlen éjszakára. Olcsó 
helyárakkal. 

Hétfő este 9 órakor Julia. 

JULJIA. Az utolsó tiz év leg- 
nagyobb slágere. Harmath Im- 
re, Földes Imre szövegére Ab- 
rahám Pál irta a zenét. Az 
operett Gróf László rendezésé- 
ben, - akinek a darab rende- [ 
zése egyik csucsteljesitménye, 
- az operett együttes legkivaá- 
lóbbjaival, Schreiber Alajos 
vezényletével kerül szinre 
olyan kiállitásban, amelyra 
példa az oradeai szinpadon 
még nem volt. A Julia igazi 
sláger operett, amire a közön- 
ség vágyik. A Julia minden 
egyes mozzanata szenzáció, de- 
rü, humor, jókedv, bübájos 
fülbemászó muzsika. 

Előadások a Katholikus Kör 
sen. Vasárnap délután 6 és 
este 9 órakor a szinházban ro- 
mán előadás van. Ebből az al- 
kalomból játszik a Thalia egy- 
üttese a Katholikus Körben. 
egységesen olcsó, 22, 24, és 17 
leijes helyárakkal. A müsoron 
déluzán 6 órakor Jakoby Vik- 
tor örökbecsü operettje, a Sy- 
bill kerül szinre, mig este 9 
órakor szintén 32, 24 és 17 
leies helyárakkal Kálmán Im- 
re nagy operettje, a Maricza 
Grófnő. . 
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Svájc kilép a Népszövetségből 
Párisból jelentik: A „Máin" című lap érfesülése szerin! Svájc közölte Angliá. 

val és Franciaországgal, hogy Svájc kényielen lesz kilépuni a Népszövetségből, ha a két 
nagyhatalom nem hajlandó fót állást vállalni Svájc függellenségééri. A népszővetségi 
alapokmány meglorlási szakasza, valamint az a tény, hogy Svájc olyan kéi nagylaia. 
lom közveillen szomszédságába kerűlt, amelyek már nem i 
nyegetik Svájc semlegességél. Miulán Chamberlain kifelentele, hogy 
raziöldi kölelezeltségei vállalni nem hajlandó, számolni lehet azzal, 
ja a fenyegeléség - írja a „Malin", Ebben az esetben a Népszővetség is 
Gentből és uj székhelye valószínűleg Hágában lesz. 

................ 

MÁJUS 4-IG LEHET BEADNI 
az állampolgársági iratokat Oradeán 
Oradeán tudvalevőleg áp- 

rilis 13-án járt le az állam- 
polgársági revizió okiralainak 
benyujtási határideie, tehát a 

törvény által engedélyezett 20 

napos haladék - azok részé- 

re, akik azt idejében megkér- 

vényeziék - május 4-én jár 

le, mert a 20 nap alatt 20 sza- 

badnap értendő. Igyekezzék 

iehát minden érdekelt május 
4-ig benyujtani Igazoló ira- 
tait. 
Dr Nestor József vezető- 

űgyész dr Jeremia Nicolae 
ügyészt bizta meg az állam- 
polgársági revizióval kapcso- 
latos ügyészségi intézkedések 
végrehajtásával. A járásbiró- 
ságtól beérkező állampolgár- 
ság-igazoló döntések ellen dr. 

ai a Népszővetségnek, k. 
Anglia ujabb szá. 
hogy Svájc bevált. 

elköltőzik 

Jeremia űgyész késziti el az 
ügyészség esetleges felebbezé- 
seit. Dr. Jeremia űügyész kije- 
lentelte munkatársunk előtt, 

hogy az ügyészség hivatalból 
egyetlen állampolgársági ügy 

ben sem vezette be a reviziós 

eljárást és ezidőszerint sem is 
foglalkoznak ilyen eljárások 

bevezetésének kérdésével, 

... é 

PETRESCU COMNEN 
külügyminiszter ujból tanács- 
kozott Bárdossy magyar követ- 
tel. Bucurestiből jelentik: Pet. 
rescu Comnen külügyminisz- 
ter szerdán kihallgatáson fo- 
gadta Thierry irancia és Bár- 
dossy magyar követet. Csü- 
törtök délelőtt a külügyminisz 
ter Ugo Sola olasz, Sir Regi- 
nald Hoare angol követtel, a 
török követtel, valamint a 
csehszlovákiai ügyvivővel ta- 
nácskozott. 

Rózsatöveket loptak dr. 
Jeremia ügyész kertjéből. Az 
elmult éjjel ismeretlen egyé- 
nek átvetették magukat dr. 
Jeremia ügyész keritésén és 
az ügyész kertjépől 6 nagyon 
értékes rózsatövet elloptak. Az 
ismeretlen egyének ezután el- 
tüntek. Jeremia ügyész felje- 
lentést tett a rendőrségen, a 
hol bevezették a nyomozást a 
rózsatő tolvajok kézrekerité- 
sére. 

Feljelentette testvérét lo- 
pásért egy helybeli asszony. 
Tegnap délelőtt egy haieui 

legényt kisért be a rendőrség 

az ügyészségre, akit Ardelean 
Ilonnak hivnak és akit saját 
érestestvére, Ardelean Kata 
lin jelentett fel lopásért. A 
feljelentés szerint Ardelean 
Katalin a városba ment bevá- 
árolni s ez alatt az i' ala: 
ismeretlen tettes lopódzott la- 
kásába e elvitte megtakaritott 
pénzét, 10 ezer leit. Előadta, 
hogy valószinüleg testvére, Ar 
delean Ion lesz a tettes. - A 
rendőrség megkeresésére a ha- 

ijeui csendőrposzt előállitotta a 
legényt, aki felháborodva uta- 
sitotta vissza a vádat, kijelen- 
tette, hogy a kérdéses napon 
ki sem mozdult Heieu község- 
ből. Előadta, nogy testvérével 
haragban van és valószinüen 
emiatt történt a feljelentés. Az 
ügyészség az adatok alapján 
elrendeltle a legény azonnali 
szabadon bocsátását és meg- 
szüntette az eljárást 

Megrugila a ló az urvindi 
bírót. Nagy Mihály Urvind 
kőzség községi biróját sulyos 
sérűlésekkel szállitották be az 
oradeai közkórházba. Nagy 
lóháton ment ki a főldjére, ut 
közben azonban a ló megbok- 
rosodott és levetelte gazdáját. 
A biró olyan szerencsétlenűl 
esett le, hogy a ló fejbe rugta 
és koponyáját a patkó őssze- 
roncsolta. A biró sérülése élei 
veszélyes. 

- Ügyelni a diákokra. A 
nemzetnevalésügyi miniszte- 
rium ujabb utasitásokat kül- 
dött a középiskolai felügyelő- 

hatóságokhoz és ebben felhivja 

a figyelmet arra, hogy szigo- 
ruan felül kell vizsgálni, hogy 
a középiskolások ne legyenek 
tagjai semmifée tiltott egye- 

sületnek. 

Az uj fegyvertartási és fegy- 
verviselési engedélyek kibo- 
csájtása. Az ostromállapot be- 
vezetéséről szóló dekrétum, va 
lamint a belügyminiszteri kör- 

a következőket hozza köztudo- 
másra: Minden fegyvertartási 
és viselési engedély érvényét 
veszti. Egyedüli kivételt a 
márciusban felülvizsgált és jó- 
váhagyott vadászfegyver en- 
gedélyek képeznek. amelye- 
ket később váltanak be. Az, 
aki az eddigi engedélyét to- 
vábbra is igényli, köteles a 
prefekturához beadni egy kér- 
vényt, kérve a becserélését ré- 
gi engedélyének, megemlitve a 
kérdéses: fegyver számát már- 
káját és milyenségét. Az uj 
engedély alapján az illetékes 
hatóságok kibocsátják a letett 
fegyvereket. A kérvények be- 
nyujtási ideje 1938 május 15. 
Mindazok, akiknél fegyver 
van és nem jelentik be, tör- 

vényes 
nek. Az uj fegyvertartási en- 
gedélyeket is itt kell kérni. A 
rejtett fegyverek (botfegyver, 
stb.) tilosak. 

. 

rendelet alapján a prefektura 

büntetésben részesül- 

Öngyilkossági kisérlet. Teg- 
nap délelőit Ciorogariu ucca 
35 szám alaltti lakásán aszpi- 
rinnel és kodeinnel őöngyilkos- 
ságot kisérel! meg Sonák 
Sándor 30 éves cukrászsegéd. 
A fiatalembert beszállitották 
a kőzkórházba, ahol gyomor- 
mosást alkalmaztak. Sonák 
állapota javul. Az őngyilkos- 
ság okára vonatkozóan meg- 
tagad minden felvilágositást. 

................ 

Oradea anyakönyve 

SZÜLETESEK : 
Vasilache Constanta, Engls: 

Tamás, Weisz Susane, Juhász 
Annamária, Mudura Gherghe, 
Debáu Ariane, Krausz Maria, 
Erőss Gyula, Dobai Julianna 
Kállai Sándor. 

" 

HAZASSÁG: 

CGombos Coriolan könyvelő 
és Grósz Julianna, Tolnaciu 
Tiberiu magántisztviselő és 
Biro Edit, Máté Ferenc föld- 
müves és Bodogan Julia, Stan 
losig földmüves és Hamza 
Lucretia, Bakó Imre munkás 
és Dányi Zsófia, Juhász János 
szabó és Luczek Etelka, Berin- 
dei Stefan állami tisztviselő 
és Kalenda Boriska, Gui Av- 
ram cipész és Murguly Ilon 
Ghidau Ioan kovács és Ber- 
nad Erzsébet. Erdős János me" 

nök és Gara Margit. 
[ 

HALALOZAÁSOK: 

Dr. Alliguander Kálmán 54 
év, Csider Lajos 73 év, özvegy 
Faur Ferencné 79 év, özv. Klóf 
Menyhértné 78 év, Weinber 
ger Margit 25 ív, Sarkadi Jó 
zsef 58 év, Drottleff Ida 54 é 
Nagy István 38 év, Láng J 
Zset 70 év, Grosz Albert 08 
év, Csigai Lajosné 65 év, N2g/ 
Mártonné 74 év, Nógrádi J* 
nosné 50 év, 3zv. Jónás Laj" 
né 81 év, 



pat 1938. prilis 30 

A , FERFIAS ERKOLCSOK 

Hielezési csalásér! elitelték a 
nőből férfive operált lumpol 

Férfias erkölcs az, hogy az 
ember lumpol iszik, három 
nap és három éjjel s a zűllés- 

nek semmi nemű kőövelkez- 
ménye nincsen. Férfias er- 
kölcs az, hogy az ember ki- 

nyugiot és enyhet nyujtó sze- 
Hd tűzhelye mellől és a ve- 
szedelmes kalandnak semmi 
kövelkezménye ne legyen. Fér 
fias erkőlcs az, hogy az em- 
ber erőszakosan szerezzen 
meg magának dolgokat, amik 

rendes ulon nem iud hozzá- 
férni, de meri férfi a talpán 
mégis kierőszakolja magának 
más előnyének rovására is. 
Teltét tisztelet és becsület őve- 
zií, meri hiszen férfiasan visel- 
kede2t. Férfias erkőlcs az, 
hogy sokati egyék és iulhíz- 
zon, mert hiszen férfinek csak 
nem fog fogyókurái itartani. 
Igazi férfi az, aki nem borolt- 
válokizk míindennap, meri hi- 

szeni az aásszonynép dolga, 
hogy külsejével tőrődjék. A 
rendellen köröm és a piszkos 
gallér szintén a férfias tulaj- 
donságok közé itariozik. A 
luslaság is férfias iulajdonság, 
ha eléggé nagy szájjal bírja 
valalki ellensulyozni. 
Csak ugy egy szuszra egy 

csómo férfias tulajdonságot 
soroltunk fel, amit, ha kőze- 
lebbről megszemlélünk in- 
kább íjeszlően felelőtlennek, 
tőkéleleseen őnzőnek, meg- 
dőbbentően durvának ialál- 
hatunk. De merit a férfiak jó- 
részi hódolnak e szokások- 
nak, természetesen, mini fér- 

fias tulajdonságokat szank- 
ciónálták. 
A férfiak és a nők közőlt 

éppen az a lényeges külömb- 
ség, hogy amit a nők kíveini 
valót találnak a férfiak visel- 
kedésén azi rendszerint a fér- 
fiak azzal meniik, hogy hái ez 
férfias tulajdonság. Viszont, 
amit a nőkön a férfi kifogásol 
az rendszerint mint bélyeg 
kerül erkőlcsi közforgalom- 
ba és jaj annak a nőnek, aki- 
re ezt a bélyeget ráütőtték. 

Na már mosi adva van egy 
érdekes esei. Debrecenben él 
egy férti: neve Tiszafűredi 
Zoltán. Ez a férfiu arról ne- 
vezetes, hogy nemrégen még 
nő voli és Kun Jolán volt a 
becsüleles neve. Tragikus vagy 

folytán Kun Jolán urhölgyet 
be kelle szállitani a debre- 
teni kórházba, ahol megope- 
rállák és Kun Jolán urhőigy, 
mint Tiszafüredi Zollán ur 
hagyla el a kórházai. Nem 
hagy csoda ez, nem is ujszerű. 
Aiudomány számtalan ilyen 

lengjen a családi élet rendes 

nem illetik meg vagy, amihez 

szerencsés biologiai átváliozás 

esetet ísmer, de érdekes, hogy 
az uj tftársadalmi állapot 
milyen átváliozásokai idézelt 
elő az egykori Kun Jolánon. 
Az egykori Kun Jolán szo- 

lid, szerény, csendes leányzó 
volt, az ujjászületett Tiszafű- 
redi Zoltán pedig csélcsap 
izgága mindenkibe belekőtő, 
falurossza-fenegyerek lett. 
Kun Jolánról alig hellottunk 
valamít azelőtt, illetőleg egy- 
áltlalán semmit, Tiszafűredi 
Zoltánról pedig nap-nap után 
megemlékeznek a magyaror- 
szági lapok bolránykrónikái. 
Legulóbbi esele koronát iett 

férfivé való álváltozásának vi- 
haros tanulságaira. Egy deb- 
receni korcsmáros hitelezési 
csalásért jelentette fel a férfi- 
vé operált hajadont. Tiszafű- 
redi Zoltán beült a korcsmába 
= hogy hol ianulia? Kell ezi 
tanulni? benne van a férfias 
erkölcsilanban, amit bizonyára 
elsajátitolt - és ítalozni kez- 
deit. A korcsmáros nem akar 
ta kiszolgálni. Tiszafűredi Zol- 
tán erre kinyította a pénziár- 
cáját, ahonnan kék ezresban- 
kók kandikáltak ki. Hossza- 

Erdekes per a debreceni törvényszék előtt 
san és bőven farloti a muri, 
amig fizelésre kerűlt a sor. 
Ekkor azonban kíderűlt, hogy 
Tiszafűredi Zoltánnak nincsen 
pénze. Sőt. Az íis kiíderült, 
hogy amit multogatott és amit 
a korcsmáros ezresbankoknak 
nézeti az nem ezresbankó 
volt és nem kékhasu leány- 
álom, hanem számolócédulák 
és számlák. A korcsmáros 
feljelentete Kun Jolán alias 
Tiszafűredi Zollán „ur-höl- 
gyet" hilelezési csalásérti. 
A fárgyaláson azián bőven 

volt alkalmuk az üűgyvédek- 
nek viítatkozniok arról, hogy 
mi a férfias és mi a nőies er- 
kőlcs. És hogy erkőlcstelen ec 
Kun Jolán, ha férfi létére 
korcsmározik vagy nő létére 
hitelezési csalási kővet el 
vagy sem. Merti mini iudjuk, 
nőkről van szó, egy kis csa- 
lást, (hogy a legenyhébbet 
mondjuk a nők kártyázásál) 
meg szoktuk bocsátani. Egy 
kis hencegés a nőnek jól áll a 
férfinek nem. A kocsmázás vi- 
szont a férfinek áll jól és a nő 
nek nem. 
A lörvényszék Tiíszafüűredi 

MAGYARSAG 

Ha a gyomor nem 
ió, nines élet! 
Az emberi szervezet egyik 

legfontosabb életfunkciója a 
jó emésztés, tehát nagyon 
fontos, hogy jól tudjunk enni 
és jól tudjunk emészteni, mert 
a természetes lápfelvételt sem- 
mivel a világon nem tudjuk 
pótolni. Tehát egészséges jó 
emésztés, normális bél-, epe- 
vese- és májműkődés szüűksé- 
ges ahhoz, hogy vérűnk nor- 
mális állapotát, szervezetűnk 
egészséges működését fenn- 
tarthassuk. 

A világhirű 
GASTRO D. gyógyszer, amely 
nek kiíváló hatásái már az 
egész tudományos világ elis- 
merte és fiekintélyes orvosok 
klinikákon alkalmazzák, - 
olyan elemeket tartalmaz, 
hogy 10-15 éves sulyos gyo- 
mor és bélbetegségeknél va- 
lamint vese, epe és májbajok- 
nál kitűnő eredményekel ér- 
tek el vele. 

Gasiro D. kapható gyógy- 
szerlárakban és drogériák- 
ban, vagy postán megrendel- 
hető 135.- lei utánvét mel- 
leit Császár E. gyógyszertárá- 
ban, Bucuresti, Calea Victo- 
riei 124. 

Zoltáni ölven pengő pénzbir- 
sággal sujtotta. Meg kell je- 
gyeznűnk, hogy a vádlolt nem 
is jeleni meg a itárgyaláson. 
Lehet, hogy a rég ellemetelt 
Kun jJolán szégyelie magát 
benne. C-fás.) 

Mária özvegy királyné kihallgatá- 
son iogadta ezrede egyik tisztjét 

Mária anyakirályné ezidő 
szerint Meranoban üdül. Őfel- 
ségénél, aki a Regina Maria 
nevü rosiori ezred parancsno- 
ka, kihallgatáson jelentkezett 
Meranoban Paulian főhadnagy, 
az ezred egyik tisztje és a ki- 
hallgatás folyamán meritett 
benyomásait cikkben ismerteti. 
Öfelsége - irja beszámolójá- 
ban Paulian főhadnagy - nő- 
vére, Hohenlohe-Langenburg 
hercegasszony jelenlétében 
volt kegyes fogadni. Öfelsége 
kézszoritással jutalmazta hó- 
dolatteljes üdvözlésemet és el- 
ső kérdése ez volt: 
- Ön a mi hazánkból jön. 

Mi ujság van még otthon? 
Olyan régen elutaztam már 
onnan... 

Siettem azt válaszolni, hogy 
hazánkban mindenki jól érzi 
magát, kicsinyek és nagyok, 
gyermekek és öregek nagyon 

Nagy mennyiségü 

uj férii és női kelme- 

maradékok 
érkeztek 

Sieiner maradékoshoz 
Calen Victoriei 3. az udvarban balra. 

sokat gondolnak Rá, kérik az 
Uristent, hogy adjon egészsé- 
get Neki. Elmondottam, hogy 
nálunk már tavasz van, zöldül 
a vidék és a természet virág- 
pompába öltözött. Ezután ezre- 
déről érdeklődött Őfelsége, a 
katonáiról, tisztjeiről. Megkért, 
hogy valamennyiüknek tolmá- 
csoljam meleg üdvözletét. Ami 
kor a lovakról beszélt, szomo 
ru hangon jegyezte meg: 
- Olyan régen nem lova- 

golhattam. Annyira fáj ez ne- 
kem... 

Hazai gyártmányu edényben 
romániai buzát nyujtottam át 
Öfelségének, romániai folddel 
együtt és ekkor mosolyogva 
fordult nővéréhez: 
- Ime távol vagyok hazám- 

tól és az én tisztem elhozta 
nékem hazám egyik sarkát. 

Ugy láttam ekkor, hogy sze- 
méből visszatükröződik a mi 
szántóföldeink képe, mezőink, 
hegyeink, vizeink, a mi ha- 
zánk... Őfelsége azután min- 
denkiről és mindenről érdeklő- 
dött, az időjárásról, a termés- 
ről, mindenki életéről. 

Őfelsége olvasással, irással, 
pihenéssel és sétával tölti nap- 
jait Meranoban. Amikor eltá- 
voztam, a következő szavakkal 
bucsuzott el tőlem: 

- Nagyon örültem, hogy 
láthattam önt, tisztjeim egyi- 
két. Vigye el mindazoknak, 
akik gondolnak rám és fohász- 
kodnak értem, szeretetem ki- 
fejezését, vigye el üdvözlete- 
met ezredemnek, amelyet én, 
a parancsnok annyira szeret- 
nék viszontlátni... 

et 

Méd mindid renó a lőld 
Iörökországban 

Tőrökország keleti vidékein 
még mindig reng a föld, 18 fa- 
luban több mint 600 ház be- 
omlott. A halálra rémült lakós- 
ság a szabad ég alatt tölti az 

éjjeleket. A közlekedési nehéz- 
ségek miatt az inséges vidékek 
élelmezése nagy akadályokba 
ütközik. 

... 

amerikai 



plomokban és 

ágyulővés 
menyasszony uszályát Tirana 
két legszebb gyermeke vitte. 

Horthy magyar 

Tiranából jelentik: 
Szerda délelőit féltizenegy 
órakor végbement Zog király 

és Apponyi Geraldine eskű- 
vője. A szertartás megkezdé- 

se előtt az ősszes tiranai tem- 

mecsetekben 

zugtak a harangok, a szertar- 

tás befejezését pedig 101 

adta fudtul. A 

kormányzó 

nászajándékul négy hófehér 

paripát kűldőtt. 
Az esküvőről 

helyszini tudósitást 

jük: 
Tirana, április 28. Az idegen 

amikor partraszáll a vadregé- 

nyes durazzói öböl ragyogó 

Adriáján himbáló elegáns fe- 

hér hajóról, két Albániával ta- 

lálkozik. Az egyik cilinaert 

hord, elegáns zsakettet, a leg 

a lövetkező 

közölhet- 

ujabb divatu amerikai autóból 

száll ki, franciául és angolul 

köszönti az érkezőt. 

A másik turbánja vagy fe- 

hér feze alól kiváncsian, da 

kissé elfogódottan nézi az ér- 

kezőt. 
Az első Zog király haladó 

és feltörekvő Albániája, a má- 

sik a keleti tradiciókor nevel 

kedett, poétikus és festői Al- 

bánia, amely néha beleszédül 

abba az elszánt -s kemény 

tempóba, amit ez a felvilágo- 

sodott szellemü, elszánt, okos 

és ambiciózus xirály diktál. 
Emeljünk kalapot mildkét 

Albánia előtt, mert a mult el- 

lentéte csak jobban kidombo- 

ritja a mérföldes léptekkel ha- 

ladó jelen és jövő diadalmas 

hóditásait. 
Nem az uj Albánia hibája, 

ha királya és a szépséges ria- 

gyar kontesz házassága világ- 

szenzációvá növekedett, 

idetódul Európa és Amerika 

annyi előkelősége, aminek be- 

fogadására kicsiny : a hirte- 

len fejlődő város. 

Ragyog a déli vakitó napsu- 

gár a káprázatos felhőkkel ko- 

fonázott kopár hegyek felett. 

Tülköl a sok autó a kanyargós 

hepe-hupás uccákon. Rakják a 

babérgirlandokat az ötméteres 

fakapuk fehér-piros szinü, az 

albán sassal diszitett diadal- 

iveire, amelyek homlokzatán 

fekete betükkel ragyog a sok 

üdvözlet: Nalt Madhni - Di- 

csőség Öfelségének! Rrofta 

Mbrretnesha - Éljen a ki- 

rályné! Pales Auguste - Bol- 

dog legyen a Felséges Ur! 

A magas kőfallal körülvett 

sárga kis kastélyban Zog ki- 

rály ebédel menyasszonyával. 

Még nem Lakatos ur főztjét 

eszik, aki csak ma érkezett a 

reggeli hajóval. ILakatos ur, az 

Apgonyi család hüséges fősza- 

mester büszkesége, 

amire 

tártalan és 

Páratlan pompa közepette vezette oltárhoz az al- 

bán király a szépséges magyar gróikisasszonyt 
kácsa, e pillanatban Bullitt pá- 

risi amerikai nagykövet kony- 

háját hagyta ott, hogy méeg- 

főzze a lakodalmi ebédet. Ho 

zott magával 

három kiló Bamájpástéto- 
mot 

Budapestről, de egyébként - 
franciás ebédet fog főzni Gé- 

raldine királynő és Zog király 

vendégeinek a lakodalom naáp- 

ján. Még nem végleges az ün- 

nepi ebéd menüje, ezt csak 

ma vagy holhap beszélik meg 

majd Appónyi gróffál, a kis 

tündérkirálynő nevelőapa-nagy 

bácsijával. De alignanem lesz 

a pástétom mellett homár, 

amely Triesztből érkezik repü- 

lőgépen, lesz valódi bressei 

poulárd és sajtokon, ritka déli- 

gyümölcsökön kivül -sz egy 

fagylalt specialitás, 
csokoládé, 

eper, málna, narancs, kirsch 

izekből összeállitva, amelyet a 

szakácsmester a királynő ne- 

véről akar elkeresztelni. 
A királyt méltóság és tiszte- 

letteljes távolság övezi. A pa- 

lota kapuján csak a legszükebb 
család tagjai léphetnek be és 
a király menyasszonya vagy 

a család intim barátai. A ki- 

rályi menyasszony a királyi 
kastélytól néhány percnyi au- 
tóutra eső kis palotában lakik, 

itt fogadja a maga személyi 
vendégeit. 

Megérkezett már a királyi 

asszony édesanyja is, második 

férje, Girault őrnagy és Geral 
dine hercegnő kedvenc kisöcs- 
cse, Gyula gróf társaságában. 
Egy külön kis villában laknak 
De itt van már gróf Appo- 

nyi Antal is, akinek talán több 
gondja van, mint az albán kül- 

ügy- és belügyminiszternek. 
Azok a hirek, amelyek azt 

rebesgették, hogy gróf Appo- 
nyiból albán főudvarmester 
lesz, 
Még az sem befejezett tény, 
hogy a jövendő királynő meg- 

hitt barátnője, Teleki Katinka 

lesz-e az első udvarhölgy? 

Gróf Apponyi hatásköre Za- 
kiszámithatatlan. 

Mialatt az International hotel- 

ben „törzsasztala" mellett Te- 

leki grófnő és néhány jóbarát 

társaságában az ebédjét fo- 

gyasztja, 
tizszer is a telefonhoz hiv- 
ják. 

Mindenki hozzáfordul. An- 

gol urak, norvég hölgyek, uj- 

ságirók és konzuljelöltek ostro- 

molják támogatásért, protek- 

cióért. Ő gondoskodik, hogy a 
meghivott vendégek szobához, 

az ujságirók információhoz jus 

sanak. Egész nap autóban ül. 

Ögondol arra, hogy vezetőt 
kellene küldeni a Pestről au- 

elé, ő intézkedik a repülőgeés 

J a jövendőbeli 
hozott magyar udvari inas kö- 
mornyikot Zogu királynak, a 

Ssát, aki ma még itt ebédel az 

termében Lakatos jövendőbeli 

lattételre. 

előtt a bocskoros hegyi lakók 
között elegáns külföldi dámák 

Lakatos 

külföldi ujságró 

menyasszonyi ruhját, a pom- 

nában épült hercegi kastély- 

fantasztikus kitalálások. 

menyasszony vasárnap este vi- 

tón érkező Pertis-cigánybanda 

ügyében, amely Rómából hoz- 
za báró Villányi magyar köve. 
tet, akinek ez lesz első vizitje 

királyn Ó 

marcona Gustera-t, az Appo- 
nyi-család hüséges urasági ina- 

előkelő Continental-szálloda ét 

főszakáccsal, de délután már 
jelentkezik a palotában szolgá- 

Nagy a forgalom a postán, 
amelynek néhány kis ablaka 

Toalettek, nászajándéhok, emlékpénz 
Az izgalom boldog léza füti 

egész Tiranát. Hatvankilenc 
és fotoripor- 

ter vert szállast az albán fő- 
városban. A világsajtó kepvi- 
selőinek nagyon jó ora van I pet kapja a világ. 

Az eshüvői 
Apponyi Geraldine grófnő 

pás Chanel-kreációt külön re- 
pülőgép hozta Párisból. A fe- 
hér gyöngyből összeállitott 
simadereku, hosszuuszályu ru- 

haálmot a világhirü cég első 
direktrisze hozta magával, aki 

majd az esküvői öltöztetőnő 

szerepét is betölti az Uj-Tira- 

ban. 

Az udvari szertartáshivatai 
is a legrészletesebben kidol: 

gozta a királyi esküvő prog- 
ramját. Még azt is előirta. 

hogy a megjelent hölgyek es- 

küvői ruhája sem fehér, sem 

fekete nem lehet, hanem min. 

den hölgy hosszu ujju, legfel- 

jebb 20 centiméteres uszályu 

pasztelszinü ruhát köteles vi- 

selni fejdisszel. Rengeteg a 

dolga az albán főváros első 

női szabójának, a magyar 

Fenyves mesternek. Ö dolgo- 
zik a királyi hercegnőknek, a 

diplomáciai karhoz tartozó höl 

gyeknek, valamint több albán 

hölgyelőkelőségnek. Geraldine 
grófnőnek azt az estélyi ruhá- 

ját is a magyar szalonban ké- 

szitették, amelyet a királyi 

selt a 
rendezett bálon. 

jugoszláv követségen 
Szombaton 

este a királyi palotában velt 
nagy fogadás a kormány tag- 

jai, az állami méltóságok, to- 

vábbá a katonai és polgári fő-- 

tisztviselők részvételével. Ge- 
raldine grófnő ezen a királyi 

fogadáson fehér estélyi ruhát 

viselt, fején csodálatos diadém 

alapit a fővárosban, amelynek 

ragyogott. 

keresik poste restante levele 
ket, vagy turistaruhás 
irók küldözgetik hosszu ten. 
gerentuli telegramjaikat. Ala. 
posan megterheltek a vonala 
mert külföldi telefonszolgály 
nincs Albániából. 

És természetesen minden le 
hető és lehetetlen fórumot s 
tromolják az egyre özönlő 
vendégek a kiváltságosakna, 
kijáró meghivókért, amelynek 
ime a szövege: i 

Őfelsége a Király paran. 
csára, Sereggi generális, 
Őfelsége első szárnysegéd 
abban a megtiszteltetésban 
részesül, hogy meghivja.. 
Őfelsége az albánok királyá- 
nak és Apponyi Geraldina 
grófnőnek esküvőjére, ame. 
lyet a Palotában ünnepelnek 
április 27-én 10 óra 30 perc. 

kor. 

A hölgyek nem kivágott 
szines toalettben, kalap nél- 

katonák dis- niformisban 
rendjeleikkel; 

civilek diszuniformisban, 
vagy frakkban, rendjeleikkel 
jelennek meg. 

mert az albánok, akik a „Sas 
fiai" büszke cimmel szeretik 
magukat kitüntetni, mindent 
elkövetnek, hogy róluk és or- 
szágukról a legked ezőbb ké- 

taalettek 
A királyi esküvő emlékének 

megörökitésére emlékpénzeket 
is hoznak forgalomba és a ki- 
rályi pár arcképével diszített 
bélyegeket adnak ki. 

Az albán szivek őszinte örö- 
me a királyi esküvő. Az albán 

hadsereg a királyi nász alkal- 

mával 

arany diszkardot 

ad hadurának. A király eskü- 

vője alkalmával „aggok házát 

minden költségét ő fedezi, de 

nem feledkezik meg a fiatalok- 

ról sem. Elrendelte, hogy 

minden albán város köteles 
10 párt kiházasitani. A ki- 

rály maga 50 házasulandó 

párnak viseli gondját. 

és ad minden páraak 500 lek 
királyi hozományt. 27-én a ki- 

rály házasságán kivül 150 uj 

házasságot kötöttek Albániá- 
ban. ! 

Misiparosok és 
kiskereskedők 
részére az előirt 200 leics 

taxa befizetéséhez szük- 

séges deklaráció, vala: 

mint a pénzügynél bemü 
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szamba 1938 április 30. 

Budapest, április 28. A ma- 
yar képviselőház együttes bi- 

Zottsága folytatta a zsidójavas- 

lat tárgyalását. A vitában 
Mecsér András szólalt fel és 
peszédében éles támadást in- 
tézett Bethlen István gróf el- 
len. Kijelentette, hogy Bethlen 
vagy lelkiismeretlen, vagy tu- 
datlan. 
.. Azt, ogy lelkismeretlen, 

nem merem feltételezni egy 
olyan nagy államférfiról, mint 

Bethlen István - mondotta - 
tehát marad a másik konfuzió. 
a közgazdasági tudás teljes hi- 
ánya. Ezért a leghelyesebb na- 
pirendre térni Bethlen zord 
jóslatai felett. 
Beszéde további részében ki- 

jelentette, hogy a külföldön 
tanuló zsidó egyetemi hallga- 
tók pénzt csempésznek ki az 
országból s az utóbbi időben 
igen sok zsidó közgazdasági te- 
kintély is elhagyta az országot. 

Mecsér Azdrás Bilea letván grófot 
támadtla a magyar képvisel üházban 

Jó utat kivánunk nekik s ma- 
radjanak csak kint - mondot- 
ta. 
Mecsér beszéde alatt állandó 

zaj és vihar volt. Rassav Ká- 
roly a beszéd befejezése után 
azt javasolta, hogy szószerint 
hozzák nyilvánosságra a be- 
széd szövegét, hadd legyen mi- 
ből okulnia az utókornak. 
A javaslatot végül lényeges 

változtatások nélkül, részletei- 
ben is elfogadta a bizottság. 

......0 .4 

szeretőjével megávilkoltatta férjé! 
a csurtai major bérlőjének ielesége 
Rémregényt leplezett le egy kisbéres Magyarországon 
Budapest, április 28. Örkény 

ből. jelentik, hogy Muhari Já- 
nos a közeli csurgai majo: 

földbérlője, az utóbbi időben 

rossz viszonyban élt 35 éves, 
feltünően szép feleségével. A 
fiatalasszonynak ugyanis egy 
esztendő óta udvarolt Muralik 

István gazdálkodó, ik közeli 

uradalom alkalmazottja. Ezért 
nagyon gyakoriak voltak a 

családi jelenetek Muhariéknál. 

..... 

A napokban Muhariné az 
illetékes községi hatóságoknál 
bejelentette, hogy férje, Mu- 
hari, revolverével szivenlőtte 
magát és nyomban meghalt. A 
községi előljáróság megadta a 
temetési engedélyt és Muharit 
két nap mulva nagy részvét 
mellett eltemették. A követ- 
kező naponegy kis béres jelent 
kezett a falusi csendőrségen és 
elmondotta, hogy Muharit 
meggyilkolták. A hatóságok 

Fekele-fehér rémregény 
Elrabolták a néger férjtől fehérieleségét 
Newyork, április 28. EÉgy 

dusgazdag newyorki család 
egyetlen leánya Newyork né- 
gernegyedében, Harlemben 
megismerkedett egy mulató- 
hely néger tulajdonosával. A 
fiatal néger olyan hatással volt 
a milliomosleányra, hogy egy 
hét mulva megszőkőtt vele. A 
kétségbeesett család magán- 
detektiveket bizott meg a 
leány felkutatásával s azok 
megállapitották, hogy a mil- 
liomosleány a csikágói néger- 
negyedben egyűütt él a harle- 
mi mulatóhelytulajdonossal. 
Megállapitották azt is, hogy 
szőkésük után titokban há- 
zasságot kőtőttek. Az esemé- 
nyek mosti már drámai gyor- 
sasággal kővették egymást. - 
Amikor a 
egyedül tartózkodott otthoná- 
ban, megjelent két ismeretlen 

milliomosleány 

férfi, a leányt elkábitották és 
a ház előtt váró mentőkocsi- 
ba vitték, amely nyomban 
megindult a repűlőtér felé. A 
csigágói repűlőtér parancs- 

noksága gyanusnak találta az 
esetet és nem adtak engedélyi 

a magánrepűlőgépnek a fel- 
szállásra. A két ismeretlen fér 
fi erre parancsoit adotlt a sof- 

főrnek, hogy Csikágó egyik 
külvárosának vasuti állomásá- 
hoz hajtson. A legkőzelebbi 

expresszt feltartóztatták és a 
leányt, aki még mindig a ká- 
bitószer hatása alatt volt, el- 
helyezték egy hálókocsiba. A 
newyorki ujságirók valahogy 
neszét velték a szőktetésnek 

és a pályaudvaron már cso- 
portosan váriák a vonat meg- 
érkezését. Nagy volt a kiáb- 
rándulásuk, amikor kiderűlt, 
hogy a két férfi az elkáébitott 

.............................. 

LA GUARDIA 
lesz az amerikai elmökválasztá- 
son a progressziv páérlok jelöltje 

NEWYORK, április 28. A demokrala pári Wichata 
Fallsban (Texas állam), tartott nagygyülésen a kormány- 
zó kijelentette, hogy a legközelebbi elnőkválasziásokon 

is Guardia newyorki polgármester lesz a progresszív pás 
tok jelőltje. 

Washingioni jelentés szerini Roocseveli elnők leve- 
let kapoti 16 közismert űüzletembertől, akik itámogaláti 
igérnek neki programja megvalósitásához. 

elrendelték a holttest exhumá- 
lását, amelynek során megálla- 
pitást nyert, hogy tényleg gyil 
kosság történt. 

Meginditották a vizsgálatot 
és Muralik beismerő vallomást 
tett. Beismerte, hogy az asz- 
szony felbujtására gyilkolta 
meg a féltékenykedő férjet. A 
csendőrség Muralikot, Muhari- 
nét és ennek felnőtt leányát 
letartóztatta. 

- 

. 

leánnyal utkőzben valahol ki- 
szállt és azóta nyomlalanul el- 

tűnt. A néger férj panaszt! 
emeli a csikágói rendőrségen, 

Tzaeztatik r az z cüvi 
aljegyzőt, aki meg akarla 
veszfegelni Salajmegye 

prelekiusát 
Zálau, április 28. Paul Ja- 

cobas, Acás község aljegyzője 
levelet iri Pefescu ezredes- 
nek, Sálajmegye prefektusa- 
nak és 40 ezer leit igért arra 
az esetre, ha jegyzővé lépte- 
iik elő. A prefektus a levél 
elolvasása után azonnal pa- 
rancsot adott az acási csendőr 
őrsnek, hogy tartóztassák le 
az aljegyzőt, akit étkisértek a 
cluji hadbiróságra. Egyidejű- 
leg a prefeklus azonnal fel- 
fűggesztette állásától 

ev 

Mandel a Népszövetség 
eléakarja vinni a Némei 
országsal szomszédes 
államok biztomságának 

hérdését 
London, április 28. Az angol 

alsóházban Mandel liberáli 
képviselő interpellációt jegy- 
zett bearról a kérdésről, hogy 
Chamberlain miniszterelnök 
nem látná-e helyesnek, hogy 
a Népszövetség elé terjessze a 
béke további fenntartásának 
kérdését a Németországgal 
szomszédos államokban, Dániá- 
ban, Csehszlovákiában, Belgi. 
umban, Magyarországon és 
más, Németország közelében 
levő álamokban, ahol Német- 
ország politikája a lakosság 
széles rétegeiben nyugtalansá- 
got keltett. Mandel arra fogja 
kérni az angol kormányt, hogy 
ebben a tekintetben közvetlen 

lépéseket tegyen a német kor 
mánynál. 

ttettesetetetesséeötestebet 

Í 

GAL ZOLTAN 
nyelvpedagogus szerkesztésében a 

6000 SZAVAS 
ROMAN-MAGYAR 
MAGYAR-ROMAN 

egy kötetben 

AÁra 25 Lei 
Kapható a „Friss Ujság" és ,Magyarság" minden 
árusitójánál és az összes könyvkereskedésekben 

Vidéki rendeléseket az összeg, valamint 5 lei portókő tség elő- 
zetes beküldése mellett azonnal teljesitünk, 

bélyegben is bekütdhető. 
A pénz es tleg 

i : o.. e.aa. t .
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kereskedők és piaci 
csak szabott áron árusithatnak. 
(Aki a törvényt megszegi, nem 

tésben is részesül... 

Ez a hir igy 

rodalmat. A hölgyekről 

rint = még nem tudta Kons- 

stantinápoly szük sikátoraiból 

eltüntetni a nagyhangu, ordi- 

tozó, vevőket becipelő 

ga. 
Minket azért érdekelhet 

egész dolog, mert az egyik fő- 

városi lap, amely a fenti hirt 
regisztrálja, azt 
terjeszti a kormány elé, hogy 

az alku elleni törvényt vezes- 

sék be Romániában. Eddig 

ugyanis arra kötelezték a ke- 

reskedőket, hogy áraikat füg- 

eladni, de ha az alku-törvény 
életbe lépne: olcsóbban sem. 
Becsuknák nem csak a keres- 
kedőt, aki engedne az 

ná az árucikkeket. 

A vevő egyszerüen belép a 

reskedő, vagy segédje 

a polcról a kért áruci.ket, mi- 

re a vevő tárcájába nyul, elő- 
árnak 

ijud. Bihor. 
veszi a kitüggesztett 

megfelelő pénzt, fizet és távo- 

Igy lenne, ha az 

nösen a piacon vélemé- 

nyünk szerint nehéz lenne az 

uj rendszer bevezetése. Ezért 

már előre látjuk, hogy aiku 
tolvajnyelv iog kialakulni. Va- 
lahogy ilyenformán: 

Háziasszony: Hogy adja ezt 
a pár tojást? 

Kofa: Négy lei. 

Háziasszony: Hogy van.. a 
kedves férja? (Ami ezt jelenti: 
Hogy van... pofája ennyit kér- 
ni?) 

Kofa: Köszönöm, a mult hét 
csütörtökjén 
nap józan volt. 
annyit jelent, 
minden kisérlet.) 

Háziasszony: Hát a fia nincs 
Ez azt je- a01 zet .t 

lenti, hogy a tojás zja 1 Közkórház előtti ujságbódéban 

a tojás fele, tenát a tojás ára 

már sárgaságban? 

is lehet a fele). 

Kofa: A sángaságból már ki- 
Levelet „Szeretem a gyereket' 
jeligére a kiadóba. 

gyógyult, de tegnap összevere- 
kedett az iskolában és kiütöt- 
tek egy zápfogát. 

tojást lehet kapni.) 

tojás darabja? 

, Kofa: (aki most már 

hogy valamit 

lei, egy darab 1 lei 50 bani. 

anrilis 30. : öö. 

Törvényazalkuellen olá evet a. 
Törökországban törvényt ké- menház ában élte 1 megrendi 

szülnek hozni az alku ellen. A tő módon véget vetett az éle- 
árusok 

borotvával 

! egl karján az ereket és meghalt. 
csak pénz, - de fogházbünte- 04 

APRÓHIRDETÉS 
Az apróhirdetés ára sravankéent 2 lei. A legkisebb hirdetés 10 
szóig 20 lei. A rumba igazoló-jegy szelvényei ellenében 10 

apróhirdetést 10 lejért közlünk. Jeligével, vagy „cim a 

egymagában 

nem sokat mond. Kemal Ata- 

türk modernizálja a török bi- 
leve- 

tette a fátylat, megszüntette a 

háremeket, de - a jelek sze- 

áruso- 
kat. Kemál és a törökök dol- 

az ! x r 2 

Róna lényképésznél 
legolcsóbb legszebb a fénykép!! 

a javaslatot 

Oirb csak 80 lei! 

hanem a vevőt is, aki drágál- 

alkutór- 

vényt bevezetnék. De - külö- esetleg 
nes szakácsnét 

majdnem egész 

Hogy hiábavaló 

(Ez azt je- 
lenti, hogy fele-áron csak záp- 

y P lyezkedne idősebb urhoz vi- 

dékre is. Cim a kiadóban. 1740 
Háziasszony: Hogy tehát a : A adoba 

. Str. Ciorogariu 17/a. 
látja, 

engednie kel) 

Mondottam már: egy pár négy felvétetik női szabósághoz. Str. 
Ciorogariu 7. Banyik. 

Salonta, április 27. Lakatos 
lakatos, aki 

utolsó éveit a salontai aggok 

az éjszaka folyamán 

felvágta mindkét 

tének: 

szavas 
kiadóban" jelzéssel feladott hirdetéseknél 10 lej pótdij fize- 
tendő. Csak válaszbélyeges érdeklődésre válaszolunk. 

Előlizetési dij havonta 40 lei 
.... 

Ugyanaz, ami a kirakafaim- 
ban láfhafó! 

Kérem a n. é közönséget, ne hagyja 
magáta konkurrenciától félrevezetni 

kifüggesztett 

áraknál drágábban nem lehet 
! 

ALLAS 

Biciklizni tudó fiatal kifutó 

fiu felvétetik. Cim a kiadóban. 

Belfir-i „Hangya" szövetke- 
zet junius i-re bolt- és kocsma 

A kezelőt keres. 
Nem szólhat egy szót 

sem. Rámutat az árura. A ke- liter petroleum, 

leszedi fizetés, 

Javadalmazás: 
lakás, 1200 lei fajárandóság, 70 

300 lei havi 
5 százalék vegyes és 

1 százalek monopol után. 
Kaució 20.000 lei. Jelentkezé- 
sek az igazgatóságnál. Belfir, 

1714 

pPerfektül főzni tudó minde- 
keres 15-ére, 

előbbre is Kis család. 
elbánás, jó fizetés. 

1732 
Családias 
Cim a kiadóban. 

Mindenes főzőnő kis család- 
hoz azonnalra felvétetik. Stei- 

nmner, Str. Alexandri 44. emelet. 
1724 

Werfheim- 

pénzkazeffát 

készit 

STERN mechanikus 

Oradea, Avram lancu-u. 18. 

Kerestetik nagyon jó helyre, 
déli egyig, csakis fürge, na- 
gyon ügyes, értelmes leányka 
kifutónak jó fizetéssel. Cim: 

1743 

Urileány elmenne vidékre 
gyermek mellé gondozónőnek. 

1741 

Intelligens házvezetőnő elhe- 

Bejárónő felvétetik Orbánné, 
1739 

Tanuló fiú és tanuló leány 

1738 

m y A GYARSAG 

A szerencsétlen sorsu férfi 
1861-ben született Salontan. 
Lakatos mesterséget tanult és 

általánosan ismert jómódu la- 

katos mester volt Salontan. - 

Két gyermeke is van, a gyer- 
mekei azonban nem gondos- 
kodtak róla es három évvel 

Románul tudó leány felvéte- 
tik. Kandel kézimunka üzlet, 

Sas-passage. 1735 

Fiatal kovácssegédet keresek 
azonnalra. Cim: Boros János 

kovács, Ginta. 1736 

Bőrvágó szabászt és egy gya 
korlott tüzőnőt felvesz Muhary 
Avramlancu 9. 1737 

VETEL-ELADAÁS 
........... 

Eladó 4-es Hoffer cséplő, 

10-es MAV kazán. Str. Mine- 

lor 60. Oradea. 1717 

Eladó ház, továbbá fél hold 
szöllő, közel a fütőházhoz. Ca- 

lea Suisului 40. 1742 

LAKÁS 
Kétszobás lakást központhoz 

közel keresek május 1-re. Ci- 
met a kiadóba kérek. 1520 

Kiadó májusra 3 szobás szép 
uccaimodern lakás, Avram 

Öngyilkos felt, mert elhagyták a gyermekei 
ezelőtt az aggok menházába 
került. 
Az aggmenházi öngyilkos. 

ságról értesitették a hatóságo. 
kat. Megállapitották, hogy az 
öngyilkosságot a gondnoktól aj 
csent borotvával követte el 
Az öngyilkosságról értesitet- 
ték az öreg gyermekeit is. 

HMádió müsor 
SZOMBAT 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 
torna, rádióhiradó, reggeli 
hangverseny, háztartási, orvosi 
tanácsok. 13 Időjelzés, időjárás 
kulturális hirek, sport, vizállás 
jelentés. 13.10 Déli hangver- 
seny. Közben sporthirek. 13.40 
Gramofonlemezek. 14.15 Hirek 
14.30 Gramofnlemezek. 15 Hi- 
rek, 16.45 Előadás. 17 A Ro- 
mánia őrsége szervezet órája. 
18 Tánczene.. 19 Felolvasás. 
20 Vilnov és Sterriu kétzongo- 
rás játéka. Alexandru Péter 
éneke. 20.35 Operaelőadás. - 
23.20 Tánclemezek. 23.45 Hi- 
rek közvetitése külföldre né 
metül és franciául. Utána kö. 
lemények. 
BUDAPEST I. 7.45 Torna. 

Utána gramofon. 8.20 Étrend. 
11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felol- 
vasás. 12.10 Vizjelzőszolgálat. 
13 Déli harangszó. 13.05 A 2. 
honvédgyalogezred zenekara. 
13.30 Hirek. 14.20 Pontos idő- 
jelzés. 14.30 Hanglemezek. - 
15.35 Hirek. 16 Arfolyamhirek 
16.15 Rádióüzenetek a Nem- 
zetközi Vásárból. 17.15 Gyer- 
mekversek. Utána: hangleme- 
zek. 17.45 Portos időjelzés. 18 
Előadás. 18.25 Cigányzene. 19 
Müszaki kérdések a rádió kö- 
rül. 19.25 Operaénekek. 20 Elő 
adás. 20.15 Jazz. 21 Regénye- 
sek, vigjátek. 22.25 Mirek. - 
22.50 A rádió szalonzenekara. 

Iancu 11. 1711 24 Cigányzene. 1.05 Hirek. 

amemnanammmnamamamammnmanammmmmam 

SBORT 
Készül Románia válogatoltja 
5 „bérelt" hely van 
A válogató bizottság mai 

űlése elé általános várakozás- 
sal tekintenek. A válogatás ez 

alkalommal rendkivűli fon- 
tossággal bir, mert ez a csa- 
pat fogja majd képviselni szi- 
neinkei a párisi világbajnok- 
ságokon. A sportlapok biztos 
forrásból származó érlesűlés 
alapján jelentik, hogy a vá- 
logatott csapat tőrzse, már ké- 
szen áll. A válogató bizottság 
három kapus kőözőtt választ. 
A jelőltlek: David, Pavlovics 
és Szadovszky. Mint bekkek: 
Burger, Albu, Sfera és Fele- 
can jőnnek számitásba. A 
halfsorból egyetlen játékos 
helye biztos: Juhász. A másik 
két helyre - Vintila és Raf- 
finszkey gyengébb formája 

miatt - Beffa (ha játszhat) 
Barbulescu, illetve Szaniszló 

már a válogatottban 
és Brandabura jöőhetnek szá- 
mitásba. A csatársorból Bo- 
dola és Bindea biztos válcga- 
tottak. Szóba jöhet Barátky, - 
bár neki gyenge a kondiciója. 
= A tfőbbi helyre Gica Po- 
pescu, Jordache, Kovács, PoP 
i., Marcu, Tierjung és Kocsis. 

Két évre itéltek Cram 
német teniszbajnokot 

Berlini hirek szerinit von 
Crammot kéltévi elzárással 

bűntették azok miati a vélsé- 

gek miaitt, amelyeket állitólas 

a német fteniszcsapat auszíró 

liai kirándulása alatt követel 

el. / 
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NYOMATOTT PASZTOR EDÉ 
CÉGNÉL ORAnFA 
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